a little bit

yazaze

abdomen, a person’s...

déneber

Aboriginal descendant

déne dédliné bets’1 2ane

Aboriginal person

déne dédliné

above a location yadok’e

above me sedaghe

(“se” means “me”)

accident hunila nadhér
according to him/ her/ 1t begharé

ace of cards las

aces (card game) las

ache, 1t aches ?retts’ail, hetts’ai
across yunask’édhe

across the road

tylu yunask’édhe

active, she/he 1s ...

naredi

adult educator

?aineth honeitén

adze / broad axe tthetkar
aerobics (she/he 1s active) |naredi
afraid, she/he/1t 1s .. neljér

African / black person

dén delzén

after a while

thilet’u




after him/her/1t

bek’éré

after him/her/1t

bek’ine

after that reyér ti’aghe
afternoon dzidis ti’aghe
again tth’1

against (competition) 2elch’a

against (leaning)

bek’éz] chanity

against him/her/it

beda

agreeable, she/he /1t 1s .

yek’oriza

agreement retk’éret’a
ahead natthe
airplane 2edzeret’ay

airplane pilot

?edzeret’ayt’ i1né

airplane propeller

?edzeret’ay t’odhé

airport

eedzeret’ay k’é

alcohol treatment centre

kiuntdé ch’as nanet’én kue

alcoholic beverage

kuntaé

alder k’ a1l lesén
Alexandra Falls Najilicho
algae tehdléaré
alive, she/he/1t .. hena




all day harelyl dzi
all night harelyu tédhe
all of a sudden raxats’y

all the time k’étt’4 ts’én
all together ralyQ eahta
almost k’4jén

alone thén / 14lt’e
alright ?esat’1le

also chu

although hat’e huali
always / continuously k’ett’4 ts’én
alzheimer’s beni hule :aja
American Beschogh Déne
American Coot ts’at’én
ammunition / bullet ?etk’ithcho / ligardash
among benis

ancestor thaydéne
anchor tezél

angel yak’et’ine
angry, she/he/i1t 1s .. benik’éch’a
animals rech’adi/ch’adi




ankle

dénekechéne

ankle bone

dénekegor

anklet liba ducaze
announcements nuwe ts’ati ha
answers, she/he ... bet’4s bets’én nayati
ant ch’andie

anus, a person’s ... dénetthel

anxious (worried), she/he/it | nanidhér

1s ..

anxious to ..,

she/he/1t 1s ..

beyé :ule

anytime t’6lasi
apartment kué cetyerilya
apparently hato

appendix,a person’s...

dénets’1itsél

apple badzaghé

Apral Beni113tthéel Za
apron batél

arctic fox ts’ibay

arctic hare gahcho (gh)

arena

satsanke kué

argues, she/he/1t ..

2etk’éch’adi




argument

2etk’éch’a hadi

arm, a person’s ...

dénegané

army / soldier

déne x&l déné

around him/her/1t

benare / benar

arrow k’a
arthritis yatsén dada
artifact thayu

ashamed, she/he/ 1t 1s ..

begha horésja

ashes

tthilés

asleep, she/he/1t 1s ...

thety

assembles, she/he ...

?asi 2elk’élye

assistant / helper

déne ts’éni

assistant teacher

sekui honeltén ts’éni

Assumption People

Tsat’ iné

attendance (children are

seku1l naidil

present)

August Dzinedhaze Za
away from him/ her/it bech’azi

awl tthal

axe tthen

axe throwing (she/he 1s

throwing an axe)

tthen yélyul




axe, broad... / adze

tthetkar

baby

tattsi, bebi

baby bunting bag (moss bag)

bettth’G

baby or newborn infant

(recently born)

taitsi, bebi k’ani dénely

baby songbird

?1yes tsiaze

babysitter

seku1l k’élni

back door

yat’as tida

back,a person’s. ..

dénet’as

backbone, a person’s...

dénenén tth’én

backing a fishnet, she/he 1s

tabil banatt’i

backpack / packsack

natchéth ts’ézegi

backwards yuné ts’én
bacon gugish k’a
bad (situation), 1t 1s a . nezole / nezile
bad breath, his her ... / bedhaghé ma

she/he has bad breath

bad, 1t 1s ... nezole / nezile
bad, she/he/1t 1s .. bejér

bag natchéth

baked fish tue t’éth




baking powder

bet’a 1ézélyul

bald head

tthizur

ball game

dzol sats’edé

band councilor

lishéf k’ini theda

band councilors

lishéf k’ini déltth’z1

bank tsaba kué
bank of river tésbalai
bannock tést’éth

bannock with fish eggs

tue k’ant’éth

baptise a person

déne k’étaidzil

baptism bek’étaidzil

bar (mud) téstélt’ar

bar (sand) téstél

bar/lounge kantué ts’eldél k’é
barbeque kan k’et’eth

barber dénetthighd k’et’ath déné
barely restozilu

barge ts’1kar

barn rejére kué

barrel libari

barrenlands haztghe / hazu




basement dechén télya

basket (birchbark) k’1t1l

basketball dzol yélyul

bat tséd ret’ané

bathing suit beyé ta nats’edhér yaé
bathtub beyé dek’enats’eltsil
battered fish Tue 1és hél thet’e
beach Téstél

beaded jacket ?1 231tts’us t’4 bek’e nanétkaa
beading needle 211lts’us thatil

beads 211ts’us

beak bedha

beans jigay

bear sas

bear (black) sas delzén

bear (brown) sask’0s

bear (cub) sasye

bear (grizzly) dléze

bear (polar) sas delgay

bear (yearling) sas thaze

Bear Lake People Sastiét’ iné /




Sastl déne

bearberry, baneberry

sas jié

beard

déne dagha

beaver

tsé

beaver blanket (pelt of big

beaver)

tsd neth dhéth

beaver castor gland

tsali

beaver jacket

tsid dhéth 21

Beaver Lake

Tsataé

beaver pelt

tsd dhéth

Beaver people (Déne Ttha)

Tsat’ 1né

beaver (meat)

tsd tthén

beaver (very large)

tsd nedhé

bed dahte

bee t1’1sthéd

beef kuézejére tthén
beehive t1’1sthot’o
beer bir

beetle (land) tehtsa

beetle (water) tehtsa

beets

k’ezeldél k’ozé




before betthe
behind him/her/1t bet'4z1
behind his/her back bet’ 4z1
behind one’s back, she/he yenatti
1s talking. ..

bell batth’a
belly button, a person’s ... |dénetth’é
belt théth
bench dahchen
benediction hitts’én yat1
berries jle

berry bushes

jlet’ané

beside him/her/i1t bega
between begéze
beyond him/her/1t bezdzi

Bible ?erehtt’ ischo(gh)
big nechd / -cho(gh)
Big Buffalo Lake ?ejéreticho
Big Buffalo River ?ejéretudezé

Big Eddy

K’Aicheladare / 202echo

Big Narrows at Hornby

Channel

?Qkacho




big scale sucker guthchay

Big Slough Diyaghecho
b1ll (owing) bereht1’is
bingo bingo
binoculars beyaghe yet’}
birch k’1

Birch Creek

K’ idestselé

Birch Island

T’ anuaze

Birch Point

K’ icheléa

bird’s eggs

?1yeze ghézé

bird’s nest

?1yes t’o

birth control pill

sekuil ch’a naidizi

birth defect

ch’arildhén

birthday bedziné
bishop yatti nedhé
bites 1t, she/he ... yéeel
bitter nits’i
black currants nottsené
black duck talzy
black/dark delzén
blackbird t1’otsané




blackfly

soneltane

blackout, she/he has a

henal nile 2aja

blanket

ts’er

blanket (feather)

?echus ts’ér

bleeding, she/he /i1t 1s ...

dél beghareti’ir

Blessed Virgin Mary

Degay Mari

blind partially, she/he/1t

1s ...

nat’1 chole

blind, she/he/1t 1s ...

nat’1 ile

blinks, she/he/1t ..

nagodhetl

blizzard (drifting snow)

yalzus oOor :wezus

blood

del

blood sample

dél hilchu

blood vessel, a person’s ...

dénech’Uth / dénech’udhé

bloodsuckers / leeches hat a1
blouse 21z1
blowing, she/he 1s ... reyal
blue dehti’és

blue (navy)

dehtt’és delzén

blueberry

tsédtcho(gh)

bluefish/grayling

ts ait’1




boasts, she/he/1t ..

desa yalti

boat / canoe

ts’a

boat motor propellor

ttest’6th ké

body, a person’s ... dénetth’1
bo1l tthe xath
boiled egg 2eghésbes
boiled fish tue thebes
bolt hadeth
bone tth’én
book rerehtt’is

boots (leather)

eejére dhéth ke

boots (rubber) tudhél
boots (winter) xay ké
born, 1t (animal) 1s .. niniity
born, she/he (person) is .. dénely
born, they (animals) are .. nanila
boss / manager k’aldhér
bottle tutil
bottom beti’aghe
boulder tthetsé
bow ?11tin




bowl

tsén tth’ay

box

lagés

box (cardboard)

serehtt’is tzil

bracelet

dénelachéné k’e thela

brain, a person’s ...

dénetthigha

brassier

dénetth’udhéth

bread

tést’édhulé

bread (sliced)

tést’édhulé néat’ath

breast of bird

beyatthén

breast, a person’s ...

dénetth’0é

breath, a person’s ...

déneyi

breathes, she/he /1t ..

heji

briefs (underpants)

t1’a?1t’ar

brightness

hidi

broad axe / adze

tthetkar

broke, I am ... (have no

money)

sek’ete or ch’ér die

broken arm/

his/her/i1ts arm 1s broken

begané nate

broken bone

tth’én nate

broken leg

betth’éné nate




his/her/i1its leg 1s broken

broken rib

his/her/its rib i1s broken

bechantth’éné nate

broken, 1t 1s ... nate
broom vak’ety
broth tudhél
Brother (Roman Catholic) dénunaghe

brown

rejéredéle laht’;

brown sugar

stga tthoghé

buffalo

eejéere

buffalo hide

eejére dhéth

buffalo hide for sleeping on |dett’otél
Buffalo River ?ejéretudezé
buffaloberry / soapberry tsadele

Bufflehead t1’a k’e gaze
bug gu
building (big) kuecho

building something, she/he

?asi hettsi

1s ...
bull moose deniyané
bulldog fly / horsefly tt1’1s




bumblebee

t1’1sthd

burgundy

delk’os delzén 1aht’j

burnt hand/

his/her/i1ts hand 1s burnt

belad thet’e

Burnt Island

Habainu

burnt with fat, 1t 1s ...

tles t’4 thet’e

burnt, 1t 1s ... bek’erik’a
burnt, she/he/1t 1s ... thet’e
burps, she/he/it .. narelkér

bush camp nianis nats’edai
Bushman Nanet’ ine

but kala

butcher’s knife bescho

butter ?ejéretth’a tles
butterfly yagole / galimak
buttock, a person’s ... dénett’ah

button banlay/balay
buys 1t, she/he ... nayeini

cabbage

t’” anchaycho

cabin

yeh

cabin (abandonned)

thay kue




cache (on the ground) tsa
cache (underground) hehtsa
cache (up on a stage) ts’11tin

caesarian section (C

seku1 begha hilchu

section)

café shéts’ely1 kue

cafeteria shéts’ely1 kue

calendar dzy zerehti’is

calf, a person’s ... dénelué/déneluwé

calling him/her/ 1t, she/he |yekaitti

1is ...

camera bet’a déneni 2ereht1’is naltsi

/

bet’a déneni ¢?ereht1’is hilchu

camp fireplace kan k’é
campfire / fire pit kank’ é
cancer gu dada
candle k’ok’én
candy naidibath
cane téth

canned meat

satsantil bér

canoe

nalzé ts’iaze




canoe (birchbark) k’1 ts’1
canoe (freighter) ts’1 cho
canoe (moosehide) denidhéth ts’1
canoe (small) ts’1aze

canoe (sprucebark)

déle t’Us ts’1

canyon haza

cards xal

caribou eetthén
caribou (female) ts’Gday
caribou (meat) eetthéntthén
caribou (woodland) tahdzié
caribou (young) bedziaze
caribou bull (with antlers bedzichogh

spread wide)

Caribou Eater

2etthén déle

caribou hide

2etthén dhéth

caribou hide for sleeping on

detl’otél

Caribou Islands

?etthénué

carpenter

dechén 2eghdlana déné

carpentry

dechén ghalana

carpet

dechéntél k’e theitchith




carrots tthay
carrying contained 1item(s) nakel

in his/her hands, she/he 1s

carrying large contained nayettil
object, she/he 1s ...

carrying live object, she/he |nattel
1s ...

carrying loose 1item(s), nalel
she/he 1s ...

carrying on back, she/he 1s |nagel
carrying single object, nazel
she/he 1s ...

carrying single soft item, natcheth
she/he 1s ...

carrying stick-like object, nayetil
she/he 1s ...

carrying two or more 1items, nalel

she/he 1s ...

cartridge bag (shell bag)

2elk’ithcho dhéth

cash register

tsaba tile

cashier/banker

tsaba beti’azi huk’ir déné

cat

balaychize or busi




cat (young)

balaychizeze

catches on (quickly), she/he

?eghd yenereni

catches, she/he/i1t .. hitchu
caterpillar hunején/z2unején
cattail k’&lachus
cattle kué rejére

cattle (female/ cow)

ts’ada

cattle (male/bull)

?ejéreyané

cave

haza

cavity 1n a person’s tooth

déneght k’urjica

cavity, a person’s body ...

dénezl yaghe

ceiling

yudok’ e

cement

tthe déttur

centre, middle

taniz}

cereal k’abidénéni
chainsaw dechén bes
chair ddhchén

chalkboard, whiteboard

bek’e 2erehtl’is

charcoal

cheap (not expensive)




checkers k’ot’ay

cheek, a person’s ... dénetl’atthén
cheekbone, a person’s ... dénetl’atthén tth’én
cheerful / happy, she/he 1s |bahurélya

cheese chiz

cheque chek

chest, a person’s ... dénedzaghe

chickadee dalats’uscaze
chicken balay k’asba

chicken (meat)

bilay k’&sba tthén

Chief of band

lishéf / fettth’1i yatt:

child

sekui

childbirth (she 1s having a
baby)

seku1l dénelé

children’s games

sekuil zané

chi1ll, she/he/1t has a ... dénetth’1e thetk’éth
chin, a person’s ... déneyéda

Chipewyan Déne dédliné
chipmunk tatgls

Chize Creek Chizdes

chocolate bar

rejéredel




Christmas

Teédhe Yata

Christmas star

2etthén gay

church

yvatti kue

church bell (small)

yattikué batth’a

church bell 1s ringing

yattikué satsan deltsér

city kue nedhé

clam hut a1

claps, she/he/it .. ?elekar
classroom yiz1 sekui honettén kue
claw, 1ts ... beke gané

clay (white) hatl’ésgayé
clean, 1t 1s ... delk’ el
cleaning fish, she/he 1s ... | tue sele
clears his/her throat, delka

she/he ..

clergyman that’1né yalt:

clerk or secretary or postal

serehtt’is k’élni déne

worker

cliff thegér
cliff (radges) thegérlar
climbing, she/he 1s ... eekatgér
close to nedhile




close to water’s edge

taba ts’in nedhile

closet

beyé yu dathela

clothing

7’

yu

clothing store

yG nani kue

cloud k’oth

cloud (fairweather) sadi k’oth
cloudberry nadléare
cloudy k’oth yaghe
club xé1

clubs (1n cards) k’asba ké
coal t’és

coal o1l lamp nattezé
coat (long) 21 neth

cocoa, hot chocolate

(“bison blood”)

rejéredél déthtur

coffee

coffee pot

ligafi til

coffin, a person’s ...

dénetth’én dechéntil

coin toss

satsanaze yélyul

coins / change

satsanaze

cold (bitter)

sedza dae




cold (object)

nek’éth

cold (weather)

eedza

cold sore, a person’s ... dénedha ka

cold wind nitts’i nait’éth
cold, she/he has a ... dekoth yada
colder, 1t 1s becoming ... honék’ath ?ane
collapses, she/he 1t .. najkar

collar k’othkél

collar bone, a person’s ...

dénet’aghos

collection plate (in church)

tsamba tth’ay

colours, mixed ... retk’éch’at’1
colt tichoaze
coma, a person 1S 1n a ... déne k’odrelyaile

comb

tthi ts’1

combing his/her (someone

else’s) hair, she/he 1s ...

yetthighéd hets’1

combing his/her own haair,

she/he 1s ...

betthigha hets’i

communion

dénedhat’ ay

community hall

reténats’ethdil kye

complaining, she/he 1s ..

ts’ayalta

computer (metal thing with a

satsan beni hulj




mind)

coney / 1nconnu

beghtle

confirmation, , a person’s

déne k’ilye

confused, she/he 1s ..

redurelyaile

congratulations stughéa neja
convent déne xare kué
convent/ dénexar kue

residential school

cook

bér kAttéth déne

cook (on open fire)

kin ni het’eth

cookies

tést’éth tekén

cooking fish on the fire,

she/he 1s ...

kin ni 1ue 2elt’eth

cooking o1l

bet’4 bér kat’eth tles

cooking pot

beyé bestil

cooking, she/he 1s ...

2ett’eth

cool honék’athaze
cool (object) nik’éth

cool (weather) hunik’éth
corner yats’éel

cost t’arjtti




couch dahchencho

cougar no word

coughs, she/he/1t .. delkoth

counsellor déne hél yalti déne
country (possessed land) nén

counts them, she/he .. yultéagh

cowboy hat

ts’ah ba1kel

coyote

nunitsel

crack 1n the 1ice

tén heltél

cracker, pilot biscuit

tést’éth gené

cramp

heldo

cramp 1n leg, she/he/i1t has

betth’éné hétdo

a ...

cranberry (highbush) deni ji

cranberry (low bush) eenett’ ér

crane del

cranky, she/he 1s . hatthereltsa

crawling, she/he 1s ... helgol

crayons ?erehtl’is chéne
retk’ech’arat’}

crazy, she/he 1s .. hunenile

cream ?ejéretth’a




credit rerehtl’is t’a
Cree ?ena

creek (junction) tidly

cries, she/he/1t .. hetsagh
crooked theghor

cross k’6ndzér

cross-eyed

nask’ &dhe

crosswind nanitts’1
Crow datsatsél
crowberry datsa ji
cruel, she/he 1s .. bejér
crying, she/he 1s ... hetsagh

cup ledi tth’ay
cupboard tth’ay k’é

curling iron

bet’a dénetthigha hetldzil

curly helts’ 11
curtain jak’ ébél
curved knife (crooked knife) | bes xath
cut (a wound) het’ath
cute (living thing) raxlit’e

cutting firewood, she/he 1s

kin detthél




cutting 1t, she/he 1s ...

nayet’éth

dall sheep balaytthén
damp hazo

dance dazadil
dancing, she/he 1s ... daltia

danger bets’6 nejér
dangerous bets’6 nejér
darkness horelt’ile / hilya
dawn yétka

dawn (before) yelkay

day dzine / dzi

day (all) horelyl dzin k’e
day (end) dz3 2odhér

day (every)

dzine tanélt’u

day (following)

yunedhe dzj k’e

day (lengthening)

dzi dinéth zane

day (next) yunedhe dzj k’e
day (one) ta dzy
day (shortening) dz3 hidu

day (that)

reyér dzi k’e




day after tomorrow

k’ab] ts’udhéré

day before yesterday

hunidzie ?atthe

day/daylight

dzidhe

daybreak, dawn

yétka

daycare

seku1l k’ani kue

days (3 days ago)

taghe dzi huadhér /

taghe dzi nis

days (many days ago)

haladzin hadhér

daytime dzydhe
dead, she/he/1t 1s ... tajdhér
deadfall nine

Deadman’s Island

Dénethitth’énué

deaf, she/he ...

ts’ed;

December Tédhe Yati Za/
Tedhe Yati Za

decorations hatt’o

deep hole hayuridha

deep snow yath deta

deep water tanithéa

deer (female)

yahto dets’ie

deer (jumping)

yahto




deer (male)

yahto deyedhe

dental (assistant)

déneght hale déné ts’éni

dentist

déneght hale déne

depressed, she/he 1s ..

ts'anidhén

desert thay nén
desk bek’e 2erehtl’is ghalada
Dettah T’ éschela

Dettah People

T’ éschelat’ iné

devil

yedadistine / yedaistini

dew

bélzo

diabetes (sugar disease)

stuga dada

diamonds

ligara

diaper

t’alchtth

diaper rash

bebi bet1’a delk’os

diarrhea

beya tatiir

diced meat

bér nat’ath

dictionary

serehtt’ischo /

bet’a yati hulqa

died, she/he/1t..

tajidhér

different

retk’éch’a / 2edl

difficult/ hard, 1t 1s ...

barenile




dipper tu tth’ay

dirty hedze

disease dada

dish cloth ténélcheth

dish pan beyé tth’ay k’alts’i1l
dish towel dashd

dishes/dish tth’ay

dislikes him/her/i1t, she/he |yenélile

dislocation eetghakér

ditch (plowed)

nitich’el

dizzy, she/he 1s ... betthi hunenile
dock ts’1k’é

doctor naidi k’orelya
dog 11

dog (female) Tits’é

dog (husky) etthén nalie
dog (pup) t1aze

dog (small) t1tsalaze

dog blanket t1 ts’ér

dog chain

11 retzus ti’ulé




dog harness

11 batt’ulé

dog house 11 ke
dog sleigh 11 bethchéné
Dogrib Licha
dogsled 11 beschéné

dogsled race

11 t’a4 celnats’eldél

dollar tsaba

don’t! sana

door tida

door (back...) yat’as tida
doorknob t1dad k’e theqa
dowel dechen hatsél

down (direction)

yuyaghé

down feathers

betth’1s chus

down raiver/ downstream

nily k’izi

down south yunaghé
downward daza
downwind becha nitts’1
draft hak’éth
dragonfly this yéle
dreams, she/he/it . nate




dress

21

dress shoes

dechénke

dresser beyé yu thela
drifting snow yalzus
driftwood deth
driftwood for fire deth tsés

drill dénebére hadedhé
drinking glass tur tth’ay
drinking, she/he 1s ... heda

drinks 1t, she/he/1t . yeda

drools, she/he ...

bezé darilti’ul

dropped 1t (paper), she/he

najear

druggist (pharmacist)

naidi déneghale

drum

relghéel

drum dance

?elghél t’a dats’eldil

drumming

relghéel

dry (used only for certain

déya or hegén

things)
dry beans jigay
dry clothes yu déya

dry cow moose

denits’iké




dry firewood

tses détsés

dry soup bél heches
dryer beyé yu nareja
dryfish 2etddhay
drying 1t, she/he 1s ... nayeresha
drymeat 2egené

duck chéth

duck (black) talzy

duck (mallard)

chéth cho(gh)

duck (spoonbill) daskare

duck (teal) redzuaze
duck meat chéthtthén
duffle tel
dull/gloomy hidile
during burata

dusk habadhel
dust ts’ér
dustpan ts’ér tth’ay

Déne games

dének’is sats’edé

Déne Sutiné teacher

Déne yati honeltén

eager, she/he/1t 1s .

nandil




eagle

det ancho(gh)

eagle (golden)

det’ancho(gh)

eagle feather

det’ancho(gh)t’a

ear (1inner)

dénedzaghéyé

ear, a person’s ...

dénedzaghé

earache, she/he has an ...

bedzaghé helts’ai

earbone dénedzaghé tth’én
eared grebe notah
earlobe, a person’s ... dénedzaghétturé

early dismissal

reghd 2endt’e

earmuffs dénedzaghé k’e thela
earrings dzat1’ on

earth ni

earthworm nie titureze

Easter Naidai Dziné
eastwind retthize nitts’a1
easy blreni

eating fish, he/she 1s ...

tue gha shét;

eating, she/he 1s ...

eats, she/he/1t ..

eclipse of the moon

cetdz1i 2elt’aiea




eclipse of the sun

sa ¢elt’aiqca

Edmonton

Kuénedhé

educated, she/he 1s ..

nezo honéita

egg

2eghés

egg flipper / spatula

bet’4 2eghés naret’a

Egg Island

?eghésnué

egg toss (more than two

people)

reghés ?elts’én nats’eldil

egg toss (two people)

reghés ?elts’én nats’ elyil

eggs

2eghézé

eight

retk’édy

eight hundred

?etk’édinona

eight people

retk’édy hilt’e

eighteen

retk’édidhel

eighty

?etk’édjona

elastic band

nat’1

elbow, a person’s ...

dénets’1zé

elder

2atneth

Elders’ home

eatneth kue

electrician

kGn t1’ulé dzéréit’1

electricity

21di kan




eleven

?1taghadhel

eleven people

taghedhel hilt’e

embarassed, she/he 1s ..

dédoréini

ember

t’és détht’a

embroidered jacket

21 bek’e nanétkaa

embroidering, she/he 1s ...

t’anchay k’e nanetka

embroidery thread / silk lasué

empty betth’éné

encyclopedia rarelyQl ts’1 cerehti’is
English That’1né

enjoys, she/he 1s ..

benarést 'y

entry of Big Buffalo River

?ejéretudesche

envelope eereht1’is dhéth

epilepsy neghél

eraser bet’a 2erehtt’is chén k’é hule
2€le]

even 1f kala

evening hitts’in

evening (this)

di hitts’in

every

betéanélt’u

evil, she/he 1s ..

bejére




excuse me

expensive

extension cord

21di kan t1’ulé

eye, a person’s ...

dénenaghé

eyebrow, a person’s ...

dénetth’1dagh

eyelash, a person’s ... dénenagddhé
eyelid, a person’s ... dénenaldhéth
eyesight (good) nat’y}

eyesight (poor)

nat’3 chodile

face cloth t’4zéldaaze
face, a person’s ... dénené
faints, she/he ... bek’tduth
falcon jischo(gh)
fall xait’azi

falling star

setthén natt’air

falls down, she/he/1t ..

naltth’ér

false teeth

déneghtt haly

fan nitts’i hethdéth
fat thek’ &
fawn yahtoaze

fear (she/he 1s afraid)

neljér




feast

nasué

feather

?sechuzé

feather blanket

?echus ts’ér

February

Sa Nedae Za

federal government

nigha k’aldhér

feeling sick, she/he 1s .

?eya déredi

feels poorly, she/he ...

beba huzlle

fence

balch’a

ferry

ts’1 beschéné nili

fetal monitor

bet’a sekui becha theda
hurétth’a

fever nédhél cayilthén
few/ a little bat yazeze
fiddle t1’uet:

fiddle dance

tl’uety t’a4 dats’edil

field hagai
fifteen spladhel
fifty selobna

fifty cents

seldéna satsanaze or

tanis tsaba

file

hak’él




filing cabinet

?erehtl’is beye thela

filling 1t (with liquad),

she/he 1s ...

yéyenil

film projector

bet’4 rerehti’is nada 2ulz}

final rites

nade déne k’ilye

finally

k’ adhi

finger pull

dénelatth’al t’4 ¢elndzelt’1

finger, a person’s ...

dénelatth’alé

finger, a person’s little

dénelatth’al tséleze

fingernail, a person’s ... dénelagéné
finished 1t, she/he ... renayit’e
fire kan

fire (burning out)

kin netthith

fire (burning)

kin dek’én

fire (put the fire out!)

kin nittith

fire (start the fire!)

kan ditk’a

fire alarm

kiin ts’1 satsan cezil

fire drill kin dé ha dén honeltén
firefighter kin k’ade déné

firefly tehtsa

firehall kin bethchéné theta kué




fireman kin déné

firepit kan k’é

fireplace beyarek’ én
fireweed giudhe

firewood kin tses

first one/first time ratthera

fish tue

fish (split) tue 2elk’enit’ath
fish backbone tuenéntth’én

fish cheeks Tueti’atthén

fish chowder tue chas or 1ue chazé
fish cooking on open fire tue t’és k’et’éth
fish eggs tue k’uné

fish esophagus tuedhé

fish fins tueghay

fish gall bladder tuetl’ ézé

fish gills tuek’és

fish guts tuechane

fish head tuetthi

fish hook jéth

fish leftovers tuezaze




fish mouth tuedha
fish patties tue dol
Fish Point Luecheld
fish scales tueglth
fish slime Tuett’és

fish stage tue ts’3ttin

fish stomach Tuebér

fish tail Tueché

fish teeth tueght

fishbone Tuetth’éné

fisher thacho

fisherman tue hanidhén déné

fishing rod

jéthchén

fishing, he/she 1s ... (with | jéth theda

a rod)

fishing, she/he 1s ... tue gha nadhér
fishnet tabil

fishnet needle

tth’&lchén

five

solaghe

five hundred

spldénona

five people

spla hilt’e




fixing a canoe, she/he 1s

ts’1 séle

flashlight kanaze
flat dekél

flea ya

flesher 21ghol
flexible he1bi
flint k’ét

float tth’aidzér

float plane

tu k’e naneltli dzeret’ay

flood hilban
floor dechéntél
flour tés
flower t’ anchay

flu epidemic

dada nedhé

fly ts’uze/ts’us
fog rets’ 81
folding clothes, she/he 1is yu yéini
following him/her/it bek’ ine

food

begha shéts’ely1

food poisoning

?senéldel




foolish, she/he 1s ..

eeyune dit'y

foot bone, a person’s ...

dénekétth’én

foot, a person’s ...

déneké

football / soccer

dzol bedzéreleith

foothi1ll shét’a
footwear ke

for him/her/1t beba

for me seba

for them beba

for us nuweba
for you neba
forefather thaydéne

forehead, a person’s ...

dénets’atth’én

forest faire

nie k’orek’a

forestry officer

dechén hatni déne

forever

t’ats’én ts’én or

bela htle ts’én

forgets, she/he 1s ..

henalnile

fork

bagol

forks (of raver)

des 2etk’edl;

Fort Chipewyan

K’aitél Kué




Fort Fitzgerald Tthebattha

Fort Norman Tutit’a

Fort Norman People Tutit’at’iné / Tutit’a Dené
Fort Providence Yatti Neth Kué
Fort Providence People Yatti Nedhé Kuet’iné
Fort Rae Nushéth

Fort Rae People Bescho Kuyet’1iné
Fort Reliance Tache

Fort Resolution Deninu Kué

Fort Resolution People Deninut’1iné
Fort Simpson 1idly Kué

Fort Simpson People 1idly Kuet’iné
Fort Smith Tthebacha

Fort Smith People Tthebachat’1né
fortunately bets’érénit’ 4
forty diona
foul-mouthed, she/he 1s .. bedha hastine
four dighy / di1
four hundred didnona

four people di hilt’e
fourteen diadhel




fox

nagidhe

fox (arctic)

ts’ ibay

fox (black)

nagidhe zén

fox (cross)

nagidhe ch’at’;

fox (cross)

tethgédhe

fox (red)

nagidhe tthoé

fox (silver)

tsaba nagidhe

fox (white) ts’ibay
foxtail (grass) t1’ok’a
free (no charge) ?esdenié

freezer beyé 2asi 2etén
freezer (walk-1in) tén kue

freezes to death, she/he/it |hethdl:

freeze-up detén

freeze-up (time of season) téntséel

freighter canoe ts’1cho

French Balay

fresh fish tue gobth

Friday Luets’eldél Dziné

fridge

beyé 2asi nek’éth thela




fried bannock

t1ézé oule

fried egg

2eghést’éth

fried fish

tue tles hél thet’e

fried meat

ttes hél bér thet’e

friendly, she/he 1s .. déne nélj;
frightened, she/he/it 1s ... | héighéth

frog ts’al

from -ts’1

from here Jats’1

from him/her/it/them bets’1 or bets’en
from inside 1t beyaghe ts’3

from me sets’1 or sets’en
from over there yué ts’i

from under beyaghe ts’1

from us nuwets’1 or nuwets’en
from where ?edlini ts'en

from you nets’y or nets’en
frost (crystals) bets’ €l

frost (on trees) bets’ €l

frostbite hettén

frozen ear /

bedzad hettén




his/her/i1ts ear 1s frozen

frozen feet /

his/her/i1ts feet are frozen

beké daitén

frozen fish

tue lu

frozen foot /

his/her/1ts foot 1s frozen

beké heltén

frozen hand /

his/her/i1ts hand 1s frozen

belid heltén

frozen hands /

his/her/its hands are frozen

beld daitén

fruit jié
fruit, berries jié
frying pan tuscho

frying pan (cast iron)

tuscho deta / labuél

full moon

retdz1 danélea

funeral dénetth’én senity
funny begha stdi
fur dett’o(gh)
fur hat dett’o(gh) ts’ah
furnace beyé ttes dék’un

gall bladder, a person’s ...

dénetl’ és




gall stones or kidney stones

tthe t’a zeyal;

game birds (meat)

h4ltséltthén

game warden

?ejére k’élni

games

Sa

garage

beschén tselz) kue

garbage can

beyé rasi ?aldel til

garbage truck

t’asich’élé ?2aldél beschéné

garden niu neshek’é
gargles, she/he .. bek’azé natanyixés
gas ties

gas pump bet’a tles diyédil
Gaudet Bay Tt dzacho(gh)

gee whiz naredi

generous (shares food) thahuredai

generous (shares things) ?eghgtsénle

generous, she/he 1s ..

hats'tnuni

geologist or prospector

tthe kéneta déné

gestures, she/he .. dziniini
gets up, she/he .. niya
ghost eyune
gizzard (bird) rets’ és




glass tar

glasses nak’éts’elya
gloomy / dull hidile
gloves lajis

gloves (beaded)

lajis bek’e nanéitkaa

glue bet’a ¢asi 1itt’us
God Nottsine

goes to bed, she/he/it .. niti

going by boat, she/he 1s .. heki

going by car/truck, she/he

1s ...

satsan bethchén t’& héya

going by plane, she/he 1s

hét’a

going by skidoo, she/he 1s

yath ka koth t’a hegha

going by walking, she/he 1s

ts’éya or héya

going to / will (in future)

ha (add after verb)

gold

tsaba deltthogh 1aht’;

Golden Eye (duck)

1Gt’ éth

good

nez9 / nezy

Good Friday

Tuets’eldél Dziné Nedhé




gooseberry (“thorn berry”)

daghds jié

gossiping

?elna yaiti

government (territorial)

jadizi néné ts’én k’aldhér

government employee

nigha k’aldhér chélekuii

grain t1’o0la
grainfield t1’0l4 neshek’é
grass, weed t1’o(gh)
grasshopper euratthén
gravel tthedh1

Gravel Ridge Ttheshétheaze

graveyard dénetth’énk’é
gravy t1éschas

gray delba
grayling ts’ait’y
grease ties

Great Bear Lake Sastaé

Great Slave Lake Tu Nedhé /

tuedhé Dusts’ 81 Tué

grebe

grebe, eared...

greedy for food, she/he 1s ..

bedhénit'1




greedy, she/he 1s ..

?asi gha hati'eth nidhen

green

dzeretl’es léht’1 or

t’anchay 1laht’j

green (dark)

dzerett’es delzén 1laht’;

t’anchay delzén 1aht’}

or

green (light)

dzerett’es delbes

green wood dedlin

grill bek’et’éth
grindstone tthe nareltth’el
groans, she/he ... k’uredi

ground (earth) ni

ground meat

bér naldsth

ground pork

guglshtthén naldéth

groundhog tthéeli
grouse (ruffed) setthére
grouse (sharp-tailed) ?ettaydhe
grouse (spruce) di

grown up, she/he/it 1s .. néya
grows, she/he/1t . neye

grub box tth’ay tal

guard

déne k’élni déné or déne haini




déené

gum dzéh

gums, a person’s ... déneghutthén
gun 2etk’idhe
gun case retk’ith k’4

Gwich’in (Loucheux)

Degéth Déne or Degéth Déne

gym seku1l sade kuye
hail yathlu
hailstorm yathlu natl’ir

hair dryer

bet’a dénetthigha nareja

hair, a person’s body ...

dénetth’1ghé

hair, a person’s head ...

dénetthighé

hairdresser

dénetthighd sel?3 déné

haireater (long-horn beetle)

tthighaldél

hairpin tthigha hutan
hairy caterpillar k’aiga

half tanizi
Halloween ?eyun Dziné
hallway ?ettodnica
hammer limarda

hand dénela




hand games

dodzi

hand, back of a person’s ...

dénelat’as

handicraft shop

renétka kue

handkerchief

k’othchéth

hanging 1t (clothing) up,

she/he 1s ...

dagharjtchuth

hanging up a picture, she/he

1s ...

déneni rerehti’is dathjti

hankie / kerchief

k’ozelchéth

happy, she/he 1s ..

bahorélya

hard (situation)

hGrenile / barenile

hard (thing)

deyér

hard (to untie)

bek’et’ar hlurenile or blUrenile

hard of hearing, she/he/1t dz1Gt’1le
1s. ..
hard/difficult barenile

harvests something, she/he

t’asi hozele;

hat ts’ah
hates him/her/1t, she/he .. yenélile
have (I have 1t.) Sets’1.

hawk

2eylz 2eldél




Hay River

Hat1’  odesche /Hatl’ oresche

Hay River People

Hat1’ odeschet’ 1né

hazard

bets’6 nejér

head scarf

tthits’etchéth

head, a person’s ...

dénetthi

head, back of a person’s ...

dénetth’ie

head, top of a person’s ...

dénetthit’a

headache, she/he has a

betthi :eya

headwind (upwind)

serétts’a

heals, 1t naji
health (poor) eaténaile
healthy ?aténa

hearing (hard of)

dziGt’1 choile

hears 1t, she/he ..

yeritth'a

hears, she/he/1t ..

ditth’a

heart attack, she/he has a

bedzié nadhér

heart, a person’s ... dénedz1é
heartburn shatth’én
heaven yak’e
heavy, she/he/1t 1s ... nedath




heel

dénekeltalé

hell

yedaisty kué or

t’abesty kgé

helpful, she/he 1s ..

hats'tnuni

here

ja

hide on a frame

torilchéth

hide-n-seek

reich’a nadezel:]

hiding, she/he 1s ...

nadenele]

high

naredha

high blood pressure

bedzi hti’éth ?eghdlana

high mass

lamés nedhé

high-heeled shoe

bekéthtél naridha

highway bethchén tilu (or tulu)
hill shéth
hi1ll (high country) dathlail

hi1ll (sloping down)

shéth da-qa

hill (sloping up)

shéth ka-qa

hill (top) shéthlai
hillside shétht’a
him/her/1t ye-

hip waders

tudhél nenéth




hip. a person’s ...

déne¢adhé

his / her’s

bets’e

hockey, we play...

satsanke sats’edé

hoe

ts’és tthen /

ts’Gs tthen

holds , she/he/1t ..

yutlin

hole

hayuni<a

hollow (depression)

hGs / huzé

holy o1l degay tleze
holy water degay tué
home brew jitdé or jitu
honey t1’1stho tséné
honeybee t1’1stho

hood ts’ahtth’a
Hook Island Jéthnué
hopeful, she/he 1s .. dananidhén
hops around, she/he/1t .. yakay

horned (eared) grebe notah

horse t3cho(gh)

horse (mare)

ticho dets’i

horse (stallion)

t1cho deyath




horsefly

tl’ 1ze

hospitable, she/he 1s ..

nezo dén 2althén

hospital

zeya kue

hot

nédhéel

hot chocolate, cocoa

(literally “bison blood”)

eejéredél déthtur

hotel/motel nats’etis kue
hour sadz1é
house kye

house (empty)

kue tth’éné

house (small) kueze
house/dwelling kue
how redlat'u

How are you?

?edlanet’e-a?

How come?

sedlat’e-a

How 1s she/he/1t?

sedlat'e

How much does 1t cost?

?edlaritti-a?

How much?

?sedlanélt’e-a

however

hat’e huli

hung fish (stick fish)

tue dajtti

hungry, she/he/1t 1s .

bér badhi




hunter nalzé déne
hunting, she/he 1s ... nalze

hurts, 1t ?eya

hymn yattikué dats’ején

hypodermic needle

that3l bet’a denigu

hypothermia gadjén hedli
ice tén

1ce (black, with no snow) ténts’1

1ce (candle) ?ethir

1ice (floating)

tén he?0l or tén 2e20l

1ce (hanging, hollow)

tén dhul (e)

1ice (hard)

tén deyér

1ce (rotten)

tén tsjidhér

1ce (rough) tén jér(e)
1ce (starting to freeze) detén
1ce (thick) tén deté

1ce (thin)

tén ts’et’€l

1ce break-up

tuegods

1ce break-up on river

turegl / turegods

1ce chisel

ekit’a / zedé

1ice fog

tetsélé




1ce hummock

tén hetyul

1ce jam tén ceit’azjeéer
1ce ridge turyis

1cicle tur

1f nidé / daxa
1llness (chronic) bonelthir
1llness (serious) ?eya dawe

1llness (terminal)

hena haile

imagines, she/he 1s ..

benada boéret'y

immediately diredéné
1mpet1go 2egheth dada
impossible dué / duwé

improved (better)

k’adh1

improves, she/he ...

k’>adh1i ?ane

in front of him/her/it

benada or benedhe

in 1t

beyé

in the future

yunedhé ha¢a or

yunéth haca

in the house kue yizi
in the middle of 1t tanizy
in the past hadhér




in the way

nuets’

in vain ?asi kaile
including bél
inexpensive / cheap détile

Ingraham Trail

Ingraham Tyilué

ink

eserehtl’is tué

inside him/her/1t

beyaghe

interpreter/translator

déne xa 2etalta

intestines, a person’s ...

dénets’1é

intravenous

t1’ul beyit’i

Tnuit

?etthénd or 2?eténa

Inuit games

ceténa zané

iron yuk’et’a
ironing clothes, she/he 1is yu k’e2a

1s that so hat’e k’ela
1sland nu

1sland (rock) tthenu
itchy, 1t 1s ... hegheth

jack (for lifting things)

bet’a ?asi nirildeth

jacket

?1




jacket (moosehide) denidhéth 21

Jackfish Creek ?uldaydestsél

jackfish/pike sulday

jackpine gane

jail déne darila kuye

jam jichés

janitor s@rithén déné or satzy déné
January ?elets’elts’un Za

Japanese (dwarf)

Déne Tseleze

jaw déneyétth’éné
jealous, she/he 1s .. ch'alni

jeans tutt’aq1
Jesus Sezus

joints ?etghanat’ay
joker (in cards) kets’ 81

juice jletu

juice (powdered)

jas deltur

July

Tsaba Nalyé Za

jump rope / skipping

t1’ul téth yats’elgus

jumps down, she/he/i1t ..

datgos

jumps up and down, she/he/i1t

yalgus




jumps, she/he/1t ..

yélgos

June

Benigés Za

juniper

datsa jié

just across from

betach’as

keeping busy, she/he 1s ...

k’oréteaile

kettle

cheth til

key

ladli

kick the can

satsan til hut’eth

kicks 1t away, she/he .. yeyalleéth
kicks 1t, she/he/1t .. yézeth
kicks 1t, she/he/1t . yuzeth
(repeatedly)

kidney rets’és

kidney, a person’s ...

dénets’ezé

killdeer k’&licho
kind, she/he 1s . sanidhén
kindling natthel

king k’6dh1 nedhé
kingfisher datsol cho
kisses him/her/ 1t, yelts’Un

she/he/1t ..




kitchen bér kat’éth kue

kleenex bet’4 ts’etsy

knee dénedzagbr

knee cap dénedzagbdrtsodghé

kneels down, she/he/1t .. nagorétya /
nigbérétya

knife bes

knife (for skinning) sech’ére beszaze

knife (pocket) t’4kél bezaze

knife (pointed) besch’

knife (table) beskar

knife blade besk’a

knife for skinning

bet’ad 2asi k’etthélch’ul

knot

shés

knotted rope/ string

shiasdol

know, I don’t

bek’ 6reshele

know-1t-all, she/he 1s a ..

rorelyyl yek’orelya nidhén

knowledgeable, she/he 1s ..

rasi horysha

knows 1t/him/her, she/he 1is

yek’ érelya

knuckle, a person’s ...

dénelatth’éné




labour, she 1s in ...

seku1l dénelé

labrador tea nagoth

ladle tuscho

Lady Evelyn Falls Najlicho

lake tu

lakeshore taba

lamb balaytthénaze
lamp k’ o6k’ un
lamprey (eel) tue t’ar

land ni

land (out of sight)

ni haret’ile

lands on her/ his/its feet,
she/he/1t ..

bekék’e nalgos

landslide niriltth’ér
Lapland longspur tthechéncho
lard ttes

lard pail ttes til
large truck bethchéncho
larva (fly larva) ts’usgay
last one nade

last one of all ?até nade




later nadezi
laughing, she/he 1s ... nadlogh
laughs, she/he .. nadlogh

laundry room

ya k’enaltsil kye

lawyer déne k’edareni déné
lazy, she/he 1s .. ts’oredi

leader déne tthe theda
leaf t’ anchay

leaps, she/he/1t .. yariltel

learning, she/he 1s ... eereldy

learns quickly, she/he ...

reghd zereld;

left saide

?1ts’izak’adhe

leg, a person’s ...

dénetth’éné

lends him/her money, she/he

tsaba begha natheza

lens of a person’s eye

dénenaluzé

lettuce t’anchayts’&laze
librarian rerehtt’is thela k’élni
library rerehtl’is thela kue

lice / louse

7

ya

lichen

tthetsi




lifejacket

bet’ad ts’elel

ligament, a person’s ...

dénech’éer

light (1n weight)

nedath ¢?ile / nedadhile

lightning nagodhett’1
like (that) dat’u

lion reghezudzay
lips, a person’s ... dénedha
liquid tulat’e

liquor store

kuntué kue

listens, she/he 1s ..

huréttth’a

listens, she/he/1t ..

huréltth’a

little boy déneyuaze
Little Buffalo River Dzéldesche
Little Fishery Tabjitk’é

little girl

ts’ ékuaze

liver

2edhér

liver, a person’s ...

dénedhér

living room

ts’éttth’1 kue

loche/ ling cod / mariah /
burbot

hitel

log cabin

dechén 1aé kue




log sawing

dechén det’ath

loganberry, dewberry

ts’él nadlar

lonesome, she/he 1s .. ?eanecza
long nenéth
long ago yunizi tha

long stockings

11b4 nenéth

longjohns yat’ar nenéth
looks at him/he/1t, yenetqy
she/he/1t ..

looks up, she/he/1t .. yudaghé hunetz}

loon (common)

t’imbé, 2imbé, ts’imbé

loop around benarila
lost, I am ... ?alya
lost, 1t 1s ... ?aishul
lost, she/he ... (at cards, begha néna
game)

lost, she/he 1s ... 24ya

lots / many / much ta

loud, 1t 1s ... darintt’éth
Louise Falls Najlicho
louse ya

loves him/her/1t, she/he ..

yeghanéta




low naredhile
lowers her/her/its head, yuyadétthi
she/he/1t ..

lowest k’étt’a

lump haittso
lung, a person’s ... dénedzididhé
lying, she/he 1s .. (not hats’1
telling the truth)

lynx chize
Mackenzie River Descho(gh)
maggot hinai

magic ch’ahalthér
Mail Trail ?erehti’is T3lu

makes a sound, something ..

?asli dzitth’a

making a speech, she/he 1s

déne ts’alta

making bannock, she/he 1s

tést’éth helt’éth

making dryfish, she/he 1s

2etddhay det’ath

making money, she/he 1s ...

tsamba hettsi

making snowshoes, she/he 1s

ray yettsi




making tea, she/he 1s ...

11di heltsa

mallard chéth cho
man déneyu
man (old) 2enékui
man (young) chelekui

manager (store)

k’6dh1 k’aldhér

many/much ta

map ni ¢erehtt’is
March Niits’icho(gh) Za
marker eereht1’is chéncho
marrow 2eyaghé

marten tha

Mary (Blessed Virgain)

Degay Mari

mass lamés or yati
matches dérek’a
math (adding) ?etgharaita

mattress ?ét1é dhéth

May Degay Mari Za

maybe ?axa / tosa

maybe to

mayor hayoryla ha tthe theda




me s1 / se-

me too s1 tth’d or si tth’ia
measles bet’a dénetth’1 delk’os
measures 1t, she/he .. yutdzay

measuring tape bet’a hudza

meat bér

meat (bear) sastthén

meat (beaver) tsatthén

meat (butchered) bér nat’ath

meat (caribou) eetthéntthén

meat (dry) 2egéné

meat (fresh) bér gbdhé

meat (moose) denitthén

meatball bér dél

mechanic satsan k’élni
medicine power (spirit 21k’ 4zé

power)

member of legislature beba 2etehgéth déne
meningitis dénetthighd hilghas
menstrual cycle ts’ékul 2atenaile
mentally 111, she/he 1s .. betthi nezgle




mergenser tthodhé
messenger natiryiea déne
metal tsatsan /satsén
metal box satsan til
Metis Begharek’aze
midnight tédhe tanizj

mid-summer

sine tanize or sinanize

mid-winter

Xay tanize

might

to

mild weather

hurélya

milk

?ejéretth’Gé

m1lk (canned)

satsantil yé thela 2ejéretth’ué

m1lk (condensed)

rejéretth’a doghé

mi1lk (powdered)

rejéretth’a géné

mine (belongs to me)

sets’e

minister of church

that’in yalti

mink

tthejus

minute (one)

?1taghe nugélé

mirage niurjidel
Mirror ntseley]
miscarriage narelté




miserable, she/he 1s ..

barélyaile

missing, 1t 1s ... 20n1ni1
Mission Island Nughi
misunderstands, she/he 1s .. |yenerenile
mitts Jjis

mitts(fur)

dett’ogh jis

mixed colours

retk’éch’at’;

moans, she/he ...

k’ured1i

moccasin

kekélke

moccasin (canvas top)

libarléa kezebér ke

Monday

Dz3k’éré

money

tsaba / tsamba

money plate

tsamba tth’ay

money, play ... tsaba nizj;
monkey rech’aruley
month sa

moon retdzi

moon (1ncreasing, waxing) retdzi za
moose deniye
moose (3 to 4 years) denilyahgoze

moose (bull)

deniyané




moose (calf) deniyaze
moose (Cow) deniye ts’uda
moose (orphan) deni ts’ina

moose calf

deniaze

Moose Deer Island

K’ étthinué

moose meat

denitthén

moosehide

deni dhéth

mop

bet’ad dechéntél k’enattsil

more than him/her/it

dezanélt’e

morning k’abidéne
mosquito dejule
mosquito bar dejaldhéth
moss tth’éel
moss (green) tth’al
moss bag (baby bunting bag) |beittth’a

moth yu heldéle / yuldél
motor oil ttesdd
mountain shéth

mountain (high)

shéth naredha

mountain (plateau)

shéth da nathkar

mountain (pointed)

shéth ch’ué




mountain (range)

shéth 1a

mountain (top)

shéth lai

mountains, among the ...

shéth taghe

mountains, beyond the ...

shéth 2ask’adhe

mouse

dlane

mouth

dénedha

mouth of Big Buffalo River

?ejéretudezé Desche

mouth of Jean River

Thainodesche /

Thainudesche

mouth of Snuff Channel

K’ inuna

movie Sscreen

bek’e ¢erehtl’is nada

movie, video

serehtl’is nada

much ta

much / many / lots ta

mud hatt’és

mudslide hatt’és niltth’ér
mukluks reténa ké

mumps dének’as hilghas
muscle, a person’s ... dénet’ 1

mushroom badzajéré

music shén




muskeg relel
muskox yutthéjéré
muskrat dzén

muskrat fur hat

dzén dhéth ts’ah

mustache

déne danegha

mute, she/he 1s ...

yattile

my adopted child

sekul seghdtty

my aunt (father’s or

mother’s sister)

sak’ie

my aunt deceased

sak’ie n1

my brother (older) sunaghe
my brother (younger) sechéle
my brother-in-law (a man seghe
says ..)

my brother-in-law (a woman sechay
says ..)

my brother-in-law (of sechay
female)

my brother-in-law (of male) |seghe
my child seyaze
my children seskéne
my cousin sela




my daughter seyaz ts’ékui

my daughter-in-law sareze

my father seta or :aba

my father-in-law seze

my friend sets’éni

my grandchild seyaz beyaz or seyaze beyaze

my grandchildren seskene beskene

my grandfather setsie

my grandmother setsoné / z2ené

my husband sedéne

my mother ?ené / 2ama

my mother-in-law setsu / setso

my nephew saze

my niece sareze

my parents setthekui or
sedekui

my relative sélat’in(e)

my sister (older) sare

my sister (younger) sedézé

my

sister-in-law

setsu / setso

my

son

sedéneyuaze




my son-in-law (a man says

)

saze

my son-in-law (a woman says

)

sechay

my stepchild (husband’s
child)

sedéne beyaze

my stepchild (wife’s child)

sets’an beyaze

my stepfather sethené
my stepmother sak’1e
my uncle seze

my wife sets’ané
Nagel Channel Tséldezé

nail

satsél or thatsél

nail driving

satsél deyélyul

naphtha or white gas

tles

napkins (sanitary)

ts’ékul ya

narrow nedare
narrow place hurjdare
nasal cavity, a person’s ... |déneghd

National Aboriginal Day

Déne Dédliné Dziné

naughty, she/he 1s .. halat’y
nausea hidhy
Ndilo Nula




neck, a person’s ... dének’oth
necklace tthalia
needle thatil

nervous, she/he 1s ..

betth’1 neljér

net (snare underwater)

tabjl

never mind

bedy huli or walé

new

degoth

New Year’s Day

Petets’elts’Gn Dziné

nickel spla satsanaze
night tedhe
nighthawk yahélther

nine tota

nine hundred totona

nine people

1ota hilt’e

nineteen totadhel
ninety totona
nits yatth’in
no ile

noon dzidize

noon (before)

dzidize ts’én

Norman Wells

Tieshuli




north

yudazi

north wind

yudédzy niits’i

northern lights

yaka nages

Northern store

k’odh1 kue

Northwest Territories

?edza néné

nose dénetsy
nosebleed betsy dél
no-see-um huneltin

nostril dénetsy ylqa

notebook bek’e gerehtl’is

nothing dédy

November ?eyun Za

now da

numb hitthu

nun déne xare

Nunavut ?eténa néné

nurse déneya ts’éni or
déne z2eya ts’éni

o’clock niza

oar t’odhé

oatmeal (porridge)

t1choni




ocean

tucho

October

Tuedalti Za

off course

t’ats’énle ts’én

office rerehtl’is reghédlada kué
o1l tlesdoghé
okay he / hée

old thing, artifact

thaylu / thay

on far shore, across nask’éth
on him/her/it bek’ e
on one side task’eth

on the bottom of 1t

beyaghe or bet1'aghe or
k'éyaghe or k'étl'aghe

on the edge of 1t

bebane

on top of 1t

bedaghe or k'édaghe

once (one time) 2114
one ?1taghe
one cent satsan tthoaze

one dollar / loonie

?1taghe tsaba

one foot

?1taghe déneké

one hundred

t6nona

one 1nch

?114ghe dénelachéth




one kilometer

?1t4ghe dechénaze

one mile

?1taghe dechén

one million

?1taghe limil limil

one person

141t e

one pound

?1taghe ?aitdéth

one quarter

tanizi ts’3 tanizji

one thirty

?114dghe ghbdra tanizj satsié

one thousand

?1taghe limil

one yard 2114 bek’1lni
onion t1’ oséyané
open, 1t 1s ... daharelta
operation, she/he has an ... |nat’ath

opposite to (position)

benédsk’éth

orange (colour)

jik’os 1léht’y

orange (fruit)

jik’os

Oriental / Chinese

ledi gha déné

otter noby
ouch eya
our’s nuwets’e

outboard motor

ttest’odhé

outhouse

tséa kue




Outpost Islands

Tajaghenué

outside 1t

be?ané

outstanding déne ?2azé hattsi
oven beyat’eth

over here Jja

over 1t betedhe

over there yuwé

owl mutdzaghe

owl (boreal)

tth’ijaaze

owl (snowy)

yéléhba

ox kué rejére
packsack natchéth ts’ézegi
paddle t’odhé

pail t1l

pail (water) tu tile

pain reya

paint bet’a shéredlar

paint brush

bet’a 2asi 2erehtl’is

painter (not artist)

hereiér déne

painting, she/he 1s ...

heredleér

palm

dénelat1’aghé




pan tsatsan tth’ay
pancakes tést’éth t’aré
panics, she/he 1s .. redoreliéle

pants t1’491

paper eerehtl’is

paper bag ?erehtl’is natchéth

paper towel

serehtl’is bet’a nalazelde

parka

?seténd 21

Parkinson’s disease

betth’1 delgél dada

party, birthday ...

bedziné k’e 2ahte

passes out, she/he ...

?enal nile 2aja

passing by, she/he 1s ...

?etazi huya

past (distant)

yunizi tha

past, in the ...

hadher

path / trail

hatane

Paulette Bay

Nadlarnue Naghe

Paulette Island Nadlarnu
peanut butter / peanuts dlieni
peek-a-boo gugu
pelican (white) eoréchay
pelt tsadhéth




pemmican retsisties
pen ?erehtl’ ischéne
pencil ?erehtl’ischéne

pencil case

serehtl’ischéne dhéth

pepper denits’1aze
peppermint grass t1’otsén
person/people déne

pew dachén neth
phone beyé yati

photograph (of person)

dénenérehtl’is or

dénené ¢erehtl’is

pick axe tthench’Gé
pickerel 2etch’Ge/2etchuwe
pickerel/dory ?ech’Ge

picture (on wall)

rerehtl’is dagharita

pierced, 1t 1s ... hehgor
pig gugish
pillow tthieel
pills / medicine naidii

pilot (airplane)

?edzeret’ayt’ 1né

pilot (boat)

ts’1 k’élnz1




pilot biscuit/ cracker

tést’éth gené

pimple hatthitea

pin hati betthi hula
pinberry ji tt’ulaze

pine needles ealgaré

Pine Point Génechela

Pine Point town

Tsaba K'é / Tsamba K’é

pink

dzéhk’os 1aht’}

pink (light)

dzéhk’os 1aht’1 delbes

plane (wood)

bek’elzus or k’elzus

plate tth’ 4y kél
play money tsaba nizj;
play, they (two people)... sahedhér
play, they ... (a group) sats’edé

playing bingo, she/he 1s ...

bingo ?asadhér

playing cards, she/he 1s ...

xeél e¢asadhér

playing games, she/he 1s ...

sa t’a sanadhér

playing guitar

guitar deiltsar

plays, she/he ...

sadhéer

pleasant situation, 1t 1s a

nezo haza




pliers satsan 9?6l
pneumonia bedzidith hilghas
pocket t’4hkél

Point Ennuyeuse Cheladare

points, she/he .. latth’&él hiiza
poison naidisiin
pole star (north star) ?etthéncho

police

déne naltsi déne

police residence

dasidén nade kue

police station

déne nattsi déné kue

pool / billiards

dzole hultés

poor (no money)

ch’ér

poor, she/he 1s .. (no money,

poor health, pitiful)

?estunét’ 1ne

Pope yatti ta
poplar k’es
Poplar Point K’ eschela
porch tida kue
porcupine ts’1

porcupine quill

ts’1ch’ogh




pork guglsh tthén
pork fat gugush k’a
pork hocks gugush kechéné
portage hatéth

portage past the dump Nuesna

Portage Road (from community

to portage)

Hateth T3la

possible

duile / duwile

post office

rerehtl’is kue

postal worker

serehtt’is k’élna

pot

beyé bestil

potato

noéshi or ntshi

potato (baked)

noshi t’éth

potato (mashed)

noshi naltil’es

potato chips

noéshi géné

pounded meat retsis
poverty ch’ér
prairie gaitel
prayer yati
pregnant, 1t (animal) 1s .. hétchan
pregnant, she (human) 1s .. déne bets’1




Premier of NWT

dizi nén ts’én k’aldhér

pretty person raxenét’}
pretty thing bénat’}
priest/ father / pastor yatti

prime minister

nie ts’én k’4ldhér nedhé

principal

rerehtt’is kue k’aldhér

prisoner

déne bedarjta

prize (something she/he

wins)

?2asli nélna

prize (something we win)

?2asi nilna

prize (something you win)

?asli neni

prophet

natthe nodrelqén

prospector or staker

ni nattsi dené

proud, she/he 1s ..

hadz

ptarmigan

k’ asba

ptarmigan meat

k’4asba tthén

puddle tue theka

pullover sweater nadduth 21

pup1l dénenalizé

pure beta ?asi hule

purple rerehtl’ischén 1aht’}




purse or backpack

natchéth ts’ézegi

pus ts’és
pussy willow k’ailié
putting together, she/he 1s | 2etanilye

quarter after one

?1taghe ghdr?a soladhel nogéelé

quarter to one

?1taghe ni24i ha sgladhel

nogelé
queen ts’ékul k’aldhér
queen bee t1’1sthdba
question marker -u / -a
question, she/he 1s asking a | huretkeér
quickly reghd
quiet, 1t 1s .. huréchu
quiet,be .. (command to a ts’éthi1 20hny
group)
quilt ts’ér eetkanetta
Rabbit Island Gahnué
rabbit/hare gah
race reinats’eldél
radio radio




radio announcer

radio yé yalti déne

raft dechén xeth
rags yuach’elé
rain cha

rain (constant)

cha nat’éle

rain (foggy/ misty)

cha nezjaze

rainbow

euradzi bil

raises a child, she/he ..

sekul nésha

raises a dog, she/he ..

t1 nésha

raises dogs, she/he ..

11 danishe

raises his/her head,
she/he/1t ..

netthirit’a

raisins jlaze

rake bet’a niets’1
rapids ttheba

rapids (before ) ttheba cha

rash dénetth’1 delk’os
raspberry dakat jié

Rat River Dzéndesche
ratroot dzén ni

raven datsa




reaches for 1t, she/he/1t .. |yekaréinij
reading, she/he 1s ... eerehtl’is k’alti
recently k’anil thaile
recess seku1l tjidel
red delk’os

red (dark) delk’os delzen
reef te nu

regrets 1t, she/he yek'enadl}
rejects 1t, she/he .. yerélzile
relaxing, she/he 1s ... k’orelea
remembers 1t, she/he .. yenailni

Remembrance Day

?etets’elghél NOt’e Dziné

repairing a boat, she/he 1s |ts’1i séle or tsi sénale
repairing, she/he 1s ... sanayile

repellent (mosquito) dejul naidi

report card sekuil t’arat’i si 2erehtl’is
representative / déne ha yatti déne
spokesperson

residential school seku1l k’ani kué

respectful, she/he 1s .. yesudii

restaurant/cafe shéch’ely1 kue




rhubarb thuth

rib, a person’s ... dénechaghé
ribbon ts’ait’1
rice t1’olagaze
ridge niet’ath
rifle ?etk’idhe

rifle (twenty two)

2elk’idhaze

right side

nanizek’ adhe

ring (for the hand)

la¢an

ring around the moon

?eldz1 2&%géth

ripe berry or fruit

ji nédler , néthler

ripping 1t, she/he 1s ...

nayelch’ul

road ti1lu /tuylu
robin tsatsi
Rocher River ?atsddesche
rock tthe

roof yehtthit’a
roots zechjghay
rope ti’ul
rosary 211ts’us
rose ?1ts6lt’an




rosebud 21ts6l /21nts6l /21tsdlé
rosebush ?1ntsol t’ané

rosehip 21ts6l /21nts6l /21tsdlé
rotten fish tuejéré

round debath

Round Island Deninuaze

rubber band nat’i

rubbers for moccasins kenuré

rudder bet’a 2eldhlr

rug dechéntél k’e thelchith
ruler bet’a hidza

rules t’asy s1 hét’e ha

runny nose

betsy deltit’ul

runs around, she/he/i1it ..

ts’ébagha

runs 1n circles, she/he/1t ..

?11ts’én nébegha

runs, she/he/1t ..

tubagéel

sad, she/he 1s ..

ts’anidhén / ts’43dhén

safety pin g6l / g8l / t’atso
sail ts’1bal

sailboat ts’1balé ts’1
saint degay




sales person

t’asi begha nani déne

saliva

se

saliva, a person’s ...

dénezé

salmon Tuezan k’ozé

salt dedhay

same retélt’e

sand thay

sandbar tTéstél

Sandbar Island Léstélnu

sandfly eoneltin
sandpaper ?erehtl’is hak’&8l
sandpiper k’ailaze

sapling k’anl neshe

Saskatoon berry

k'] jié

Saskatoon bush

k’iji t’4né

Saskatoon Island

K’ inu

satisfied, she/he 1s ..

beni ?aja

Saturday

Dz3t’azi

saucepan

beyé 2asi nidhil

saving 1t, she/he 1s ...

senéyerént’a

saw

dechén bes




sawmill

dechént’ath k’é

Sawm1ill Channel

Kants’ 1k’ édezé

scab beka / tur

scabies 2egheth dada
scared, she/he 1s .. neljér

scarf daichuth

school seku1l honeltén kue

school bus

seku1l ts’érelyi bethchéne

school principal

seku1l honettén ts’én k’aldhér

school teacher

sekul honettén déne

science (figuring 1t out) yenereni
SC1SSsOors tabes
SCOW ts’1kar

scrape (on the skin)

bek’e t’Uzéch’ €l

scraping (not hide),

1s ...

yek’enaidho

scraping hide, she/he 1s ...

reghul

ScCreaming 1n pailin,

she/he 1s

eeya t'4 hezil

screams, she/he/1t ..

hezil

screen for window

dejul dheth

SCrew

hadeth




screwdriver bet’a haldeth beyéldeth
seagull besk’ ay

seat bek’e ts’eda

seated, she/he 1s . theda

seaweed tet1’ o

secretary rerehtl’is sérithén déné
sees him/her/1t, she/he/i1t .. |yez:1

sees, she/he/1t . hunelzy

selfish, she/he 1s .. ?edeni ladenildhén
sells 1t, she/he ... begha nani

senses 1t, she/he/it .. yétth’eredi

separating things, she/he 1is

nadayerelé

September

T’ anchay Natit’ir Za

setting a fishhook under the

1ce, she/he 1s ....

jéth tacza

setting a net, he/she 1s ...

tabil tale

setting fishhooks under the

1ce, she/he 1s ...

jéth tale

setting net, she/he 1s ...

tabil tale

setting snare, she/he 1s ...

bil datl’o

settlement

horyla




seven

retaisdy

seven hundred

?etésdinona

seven people

tésdy hilt’e

seventeen

tésdiadhel

seventy

retésdiona

seventy-five cents

tésdiona ts’én spla satsanaze

sewage truck

tsd bethchén

sewing flowers, she/he 1s

t’anchay k’e nanetka

(embroidering)
sewing machine satsalka
sewing needle that;l
sewing, she/he 1s ... renétka
shade sa k’asya
shadow (his/her/1ts) b1k’ 4zé

shadow (of animal)

ch’andie k’azé

shadow (of person)

déne k’azé

shaking 1t, she/he 1s ... yeghar
shale tthekél
shape t’alkéth
sharp déni

sharpener (pencil ...)

serehtl’is chén nak’ak’a




shaving (on face), she/he 1s |daghaddho
shaving wood, she/he 1s ... |néagéth

shawl lishal

shell bag 2etk’ithcho dhéth
shelter made of spruce 261 yeh
boughs

shiny bek’e saridy
shirt thizi 21
shoal naghe

shock, she/he 1s 1in ... redurelyajle
shoes ke

shoes (winter) xay ké
shoots 1t, she/he ... yulk’éth

shop

bet’a 2asi ghalada kue

shop teacher

bet’a ?asi ghalada sekui

honeltén
shore taba
short nedie
shorts t1’a21 duaze
shot 1t, she/he ... yé1k’éth

shotgun

?eldhay 2etk’ith




shotgun shell

?eldhay ¢?etk’ith k’ithcho

shoulder blade, a person’s déneganla
shoulder, a person’s ... déneghethgor
shouts, she/he/1t .. hezil

shovel labésh or 2etsankélé
shrew déaeze

shy, she/he 1s . huréja

sickness dada

side road t1lu tica

sighs, she/he/1t ..

nats’éhji

sight (gun) retk’ith la thera
s1lk lasué

silver tsaba delgay
Simpson Islands (Simpson, Nuta (ghe)

Wilson, Caribou Islands

together)

sinew retth’é

sinew thread retth’é

sings, she/he/1t .. hején

sinker tetthé

Sister Superior

dénexare k’aldhér




sitting down, she/he/it .. theda
(already seated)
sitting down, she/he/it .. neda ha

(not yet seated)

S1X

?etk’étagh

s1x hundred

2etlk’étonona

S1X people

211k’ éta hilt’e

sixteen ?etk’ étadhel
S1Xty 2etk’étona
size t’alya
skates / 1ceskates satséanke

skidoo pants

t1’a21 deta

skiff dechén ts’a
skin ?edhéth
skin, a person’s ... dénedhéth
skinny/slim begén

skull, a person’s ...

dénetthitth’én

skunk nuitsy

sky (cloudy) k’oth yaghe
slaps, she/he/1t .. nanikar
Slave River Des Nedhé

Slavey

Desnat’ iné




sleeps, she/he/1t ..

thety

sleet tsiltsel
sleeve, his/her/its ... bebar
sleigh / toboggan bethchéné

sleigh pulling

beschéné nadlath or beschéné
nadlal

sliding, she/he ...

hadanadzus

slip (for under dress)

?1htt’4

slippers

kesabér hile

slippers (beaded)

211ts’us ke

slippers (with fur)

ke beban det1’ogh

sliver (wood)

dechén zus

slough di yaghe
slough on the way to boat Tuasdezé
landing

slush nize

small nechile / -aze

small canoe

ts’1aze

small fish tutseél / 1uaze
smells, she/he/1t .. hetsén
smiling, she/he 1s ... eelch’ul

Smith Bay

Smith Bet1’és




smoke ter

smoked fish tue lér k’e daiit}
smokehouse tér kue

smoking fish, she/he 1s .... |tue tér k’e datye
sna1l hot 41

snake naduth

snare bil

snare (beaver) tsabjl

snare (moose) denibjl

snare (wire) satsanbil

snare (with bent branch) huibil

snare holder bilchéné

sneezes, she/he/1t .. hetqai1s, 2elqais
sneye betwen Mission Is. and | 2ukéze

mainland

snickers, she/he/ 1t .. dlénanetze}
snores, she/he/1t . ?ethus

snow yath

snow (crystalized) tha

snow (glazed) 2ekattén

snow (melting)

yath nalghi




snow (powdery)

yath yulé or yath nuré

snow (wet) yath tsél
snow bunting tatk’ aze
snow falling tsil

SNow goose haga

snow patch yath déza

snow patches

yath dareca

snow snake

dechén yath kazus

snowbank tsult’ éné

snowblindness nadhuth

Snowdrift Latsélk’é

snowdrift yath nizus or yath nigos

snowflake (large)

tsi1l kar

snowflakes (small)

tsi1l dhayaze

snowflea yath kajidel
snowing tsil
snowshoe ?ay
snowshoe (hunting) ?aycho

snowslide yath ndizus
snowstorm ?ezus
soap dattagh




soap (bar) dattagh

soap (dish) tth’ay datlagh
soap (powdered) dattagh naldéth
social worker déne ba nani déné
socks (thick) l1ba deta
socks/stockings 1iba

soft denur

so1l ni

soldier déne x&él déné
sole déneketl’a(ghé)
some day raxa 14 dzy k’e
sometimes ratk’é

song shén

sore (a wound) beka

sore, 1t 1s ... ?eya

sorrowful, she/he 1s . yvek’enadly
sorry, she/he 1s .. vek’ell

soul / spirit, his/her/its bedayiné

soup bowl thechéas tth’ay
soup/stew thechaze




south wind

sayez nitts’1i

space (air) ya

spades libik
spark kin yeltel
spear thith

spear throwing

thoth yaiigal

spelling yat1i 2elgharélye
spider euradzi
spilled 1t (liquid), she/he |neyinél

spinal cord, a person’s ...

dénets’uré

spit / saliva se
spitting, she/he 1s ... 2aze
splashing, she/he 1s ... yach’ 11l
spooked, she/he/1t 1s.. hétghéth
spoon tus
spoon (table) tuscho
sport sa
sprain helkér
spring Tuk’é

spring (early)

reghd ?016r or 2eghd r0lér or

reghd naighj




spruce ts’u
spruce bough el
spruce bough floor 261
Spruce Point Ts’uchela

spruce sap or gum

dechén dzéh

square nat’éth
squirrel dlie
squirrel (flying) dechakay
stairs/ladder katsedil
standing, she/ he/it 1s .. they:
stands up, she/ he/it .. niya

stapler

bet’a 2erehtl’is ¢eturiltse

star

2etthén

star (shooting)

setthén natl’ ir

starting, 1t 1s ... hunidhér
startled, she/ he/it 1s . nailtia
STD ( sexually transmitted dadastine
disease)

steals 1t, she/he ... 2enéel
steamboat kints’1

Steamboat Channel

Des Nedhaze




steering wheel (boat)

bet’d ts’1 k’ani

steering wheel (vehicle)

bet’4 bethchén k’ani

stereo

t1’isjén

stick pull

dechén ¢elch’ats’ult’i

stiff (muscle)

bet’1 ¢etk’éas

still

ratp hat’e

stinging nettle

bek’ét ts’i¢aze

stingy, she/he 1s .. ?elghgtsén
stinky ma
stitches nanatda

stockings (long)

11ba nenéth

stockings (nylon)

lasué liba

stole 1t, she/he ...

yenézo1

stomach ache, she/he has a

bebér reya

stomach, a person’s ...

déneber

stomach, 1nside a person’s

dénebér yaghe / dénebi yaghe

stone

tthe

Stoney Island

Tthenu / Ttheno

Stoney Point

Tthechela

stool (excrement)

tsd




storage shed

rasi k’ani kye

store nanik’é

stove tsank’én
stovepipe tsank’én k’oth
straight ?eltth’1réza
strawberry r1dzjaze
strong natser

stroud eehtl’un

stubborn, she/he 1is ..

déne k’ajidhenle

student

déne honettén

stuffy nose

betsy daréltth’ur

sucker deldele
suffering, she/he 1s ... daiza
sugar suga

Sulphur Point

Dork’achela

summer sine
sun sa

sunburn sa t’4 bek’e denik’a
Sunday Dz1k’e

sundog sa hétgéth

sunny

ts’eqél




sunny - partially

sa k’oth yénat’a

sunray

sadi

sunray going up from sun

sa k’e nashis detth’a

sunrise sa héazay
sunset sa néaay
sunshine ts’ezél

surprised, she/he 1s

bett’a k’eze

surveyor

ni hatdzay dené

suspenders

hehtt’ul

swallow (bird)

thelats’ aze

swamp relel
swamp grass tet1’ o
swan gagos

swearing, she/he 1is

nadoret’a

sweater

’

S1?21

sweater (wool)

lalén 21

sweats, she/he/1t ..

bek’etaney1

sweet

?asi tekén

swollen throat

bek’as hilghas

sympathetic, she/ he is

?sestonéein

Syrup

7z

k’1ta




table bek’e shélyi or bek’e
shéts’ely1

tablecloth tth’ay dhéth

tablespoon tus necha or tuscho

tack thatsélaze

tail feather

beché chuzé

tailwind

set’as nitts’1 or

sek’ine nitts’a

taking apart, she/he 1s ...

esetch’aile

taking 1t off, she/he 1s ...

het’ar

talented, she/he 1s ..

horisha

talkative 1s, she/he/1t ..

bedha 2ala

talks behind one’s back, yenatti
she/he ...

talks, she/he/1it .. yatti
tallow tteslu
tamarack nidhe

tape (scotch)

bet’a ¢asi 2elilt’us

tape measure

bet’a hudza

TB (tuberculosis)

bedzidith dada

tea

11di or ledi

tea boiling contest

1l1di ¢etch’a nilghés




tea dance

shén t’4 dats’eldil

teacher (of adults)

?atneth honettén

teacher (of children)

seku1l honettén

teacher’s assistant (of
children)

seku1l honeltén ts’éna

teaching, she/he 1s ...

hbéneltén

teacup 11di tth’ay
teapot 11di tal
teardrop dénenatué

tearing 1t, she/he 1s ...

nayelch’ul

teaspoon tuzaze
teenaged boy chelekui
teenaged girl t’ eke

teepee nibal (ch’a)
television TV

ten t6na

ten cents 16na satséanaze
ten people tona hilt’e
tendon eech’éré
tendon, a person’s ... dénech’ ér

tent

t1’gbale




tent pole

t1’obal dhayé

termites

dechéne 2elxiith

terrific job

la nez¢ thiits:

thank you

marsi

thank you very much

marsi cho

thankful/appreciative,

she/he 1s ...

marsi yenithén

thanks, live long

marsi, tha ?una

thaw out nalghy
thawing nalgy
their’s hebets’e
then reyér ts’y /
2eyér ti’aghe
thermometer beghar hak’éth hadi
thigh, a person’s ... déneghoth
thigh, a person’s ... dénedhédhé

thighbone, a person’s ...

déneghothtth’éné

thimble t’atka
thinking, she/he 1s .... nanidhér
thirsty, she/he/ 1t . tu badhi

thirteen

taghedhel




thirty

tona

thirty cents

tona satsanaze

this side disdézi
thorn dalgbzé
thousand limil
thread ratdeth
three taghe
three hundred tonona

Three Kings' Day

K’odh1i Nedhé Ta Dziné

three people

ta hplt’e

throat, a person’s ...

dének’ azé

throb

hetts’az

through 1t

begha

Thubun River

Tt  oresche

thumb, a person’s ... dénelachéth
thunder hurelyel
Thursday Dzik’ér D3 Dziné
tick (moose) deniya

tight denint’1

time out (Sit alone.) Then thida.

tin can

satsan til




tingle

hilthu

tip1 (see also teepee)

nibalch’ué

tip1 pole

nibal dhayé

tired, she/he/1t 1s ..

ninjtsa

to where ?edlini ts'én
tobacco ts’élt’u

today duri dzi k’e

toe (bird) beke ts’élé

toe ring dénekéts’ 81 nariza
toe, , a person’s big ... dénekets’ élcho

toe, a person’s ...

dénekets’ &1

toe, a person’s little ...

dénekets’ élaze

toenail, a person’s ... dénekegané
toilet tsa kgé
toilet paper tsa tsil
tomorrow k’abi
tongue, a person’s ... dénetthi

tonsils, a person’s ...

dének’astturé

tool box

bet’a 2eghdlada tile

tools

bet’a 2eghélada

tooth drill

bet’a déneghi heldath




tooth/teeth, , a person’s

déneghu

toothache, she/he has a ...

beghl ¢eya

toothbrush bet’a déneghi k’endlts’1l
toothpaste bet’a déneghi k’endlts’1l
toque ts’asgul

tornado nitts’i siine

torso, a person’s ... dénezi

touches him/her/ 1it, yeréhdi

she/he/1t ..

tourist jéth dené
towel t’ asélday
town nayurila

traditional knowledge

déne ch’anie

trap

2etdzus

trap (wooden)

dechén <¢e1dzus

trapping, she/he 1s ...

2etdzus heta

treasurer

tsaba k’élni

treatment centre

nats’eji kue

treaty (money)

tsaba nalyé

Treaty Day

Tsaba Nalyé Dziné

tree

dechéne /dechén




tree (tall) dechén nenéth
treeline hazt k’aba
tripe 2ebérdhéth
triplets tane nalt’ike

trips, she/he/it .

oekettth’ér

trolling, she/he 1s ...

jéth redzéretk:

troubled, she/he 1s ... nanidhér
trout tuezané
Trout Lake Luezatté

Trout Lake People

Luezantiét’ iné

truck

satsan bethchén

truck driver

bethchén k’élni

truck, transport bethchéncho
true rettth’a1
trunk (storage) dechén til

t-shirt

t’1z1 ¢1t’ar

Tuesday

Dzik’ér Nake Dziné

tug of war

t1’ul ¢eitch’ats’ult’i

tugboat tilests’1
tulabee / lake cisco tuek’ata
tundra haza




turkey

balay k’asbacho(gh)

turnip

k’ezeldél

turns head left, right,
she/he/1t..

ts’etthit’a

turns his/her head,
she/he/1t ..

natthirét’a

turquoise tsatsighézé 1aht’;
twelve nakedhel
twenty ndéna

twenty five cents

nénasgla satsanaze

twenty-two rifle

2elk’idhaze

twilight habadhel
twins nalt’ ike
two nake

two dollars / toonie

nédke tsaba

two hundred

nanona

two people

nadéne, na hjilt’e

tying 1t up, she/he 1s ...

dénelchéth

ugly

rakenét’1le

ulcer

dénebér ya zeka

unconscious person

déne k’odrelyaile

under him/her/i1t

beyaghe




under me

seyaghe

underarm, a person’s ...

dének’ eze

underpants t1’aq1t’ar
understands him/her/it, yenereni
she/he/1t ..

underwear yut’ar

unfriendly, she/he 1s ...

déne nélile

unhappy, she/he 1s ...

bahorélyale

United States

Bescho(gh) Néné

universe bela hule
up yudaghé
up north yutthé

up river/ upstream nily da
uppermost k’éda
upstairs dahkue
urine, a person’s ... dénelezé

useless rasi eUt’1le /
bet’o6ré zaile
uterus seku1 dhéth

Valentine’s Day

Dénedzié Dziné

valley

haqa




vegetables niuneshe

velvet levlar

vertebrae, a person’s ... dénenéntth’éné

very much rasi 1a

vest bebar hule

vest (moosehide) denidhéth 21 bebar hile

vice principal

rerehtl’is kue k’aldhér k’éni
theda

Virgin Mary

Degay Mari

visiting, he/she 1s ... hotaya
vomits, she/he ... nakui
votes, she/he ... ?et1gith
wagon dechén bath
waist, a person’s ... dénenize

wake (for deceased)

dénetth’én theta

wakes up, she/he 1t ..

ts’1dhér

walking stilts

dechén dzare

walks (leisurely), she/he/i1t |naret’eth
walks, she/he/1t .. hegel

wall yat’aré
wallet tsabadhéth




warehouse bér yeh
warming up eedu ¢ane
wart shith

wash basin

beyé k’azélde tth’ay

washes 1t, she/ he/it .. yek’altsil
washes own hands, she/he/it |beld k’enaltsil
washing clothes, she/he 1is yu k’enédttsil

washing machine/ washtub

beyé ya k’analtsil

washroom (boys)

déneyuaze tsakué

washroom (girls)

ts’ékuaze tsakué

washroom / toilet

tsakue

wasp

niyaghehna

waste basket

beyé 2asi heldel

watch (to tell time) sa
watches, she/he/ 1t . haini
watching TV, she/ he 1s ... |TV nei:}
water (freezing) detén
water (open ..., after 1ice tén hule
1s gone)

water (open) tatth’1




water (opening 1n 1ce caused | thatdel
by current)

water (opening i1n 1ce caused | tatth’a
by melting)

water (overflow) ?ekailbén
water barrel libari
water treatment centre tu kue

water truck

tu bethchéné

waterfowl hatsél
waterlily tetl’ 6kal
waves, she/he/1t .. yarelni
weak, she/he/it 1s ... natsérle
wealthy person raxely]
wearing 1t, she/he 1s ... yet’at’1

weasel tthetk’ayle
weather (bad) yatsén
weather (good) hurélya

wedding hani ch’aindi
Wednesday Dzik’ér Ta Dz1né
weed t1’ogh

week (one ...)

?11aghe dzereta

weighs 1t, she/he ..

yenareldéth




weight

t’411déth

welder

thatséné ¢elitt’us or satsodné

2e1ilt’us

west wind

nés nitts’a

wet betsél

whale tuecho(gh)

what 2edlaghe

when 2edlo

where ?edlini
whirlwind nitts’i 2etdéth
whiskeyjack jize

whispers, she/he/ 1t .. yatireilqeus
whistling, she/he 1s ... yushis

white delgay

white wavey

haga lureze

whitefish

14

Whiteman Channel

That’indezé

whiteout yet’ile
who redlaghe
whooping cough nédénelkuith

why

?edlaghe ha / 2edlaa




wide

dekéth

wide place

hurikéth

will (future)

ha (add after verb)

willow

willow (diamond)

k’41 hedeth

willow (red)

k’a41 k’os

willow bush

k’aichy yas

W1illow Lake

K’aihatethta

wind

nitts’i

wind (shelter from the ...

)

eedunechaghe or dunecha

wind (strong)

nitts’1i natsér

windburnt

bek’erets’1

window

eejak’é / 2eljak’é

windpipe, a person’s ...

déneghol

windy nitts’1 nett’éth
wing (bird) bets’éné
wing feather t’a

wing-tip (bird)

bets’énla

winks, she/he ..

hunets’1il

winter

xaye or xay

wiping 1t, she/he 1s ...

yek’enalde




wisdom teeth, a person’s ...

déneghtcho

wise, she/he 1s ... huya

with him/her/1t bexél
without him/her/itit bed:

wolf nunie / nuni
wolverine naghaye
woman ts’ékul
woman (old) ts’akui
woman (young) et ’ eke
wood (dry) détseés

wood (green) dedlin

wood (lumber)

dechén ké1l

wood box

tsés til

Wood Buffalo National Park

?ejére Nén

wood shavings nagath

wood shed tsés yeh

wooden box lagés

wooden trunk dechén til

woodland caribou tahdzié

woodpecker dechén ch’y

woodstove satsan beya hurék’én / tsank’én




woodworm

dechéne xaidhe

wool

lalén

working for self, she/he 1is

?edeba 2eghalana

working in office, she/he 1s

rereht1’is k(é ceghélana

working, she/he 1s ... 2eghilana
world diri nén
worried, she/he 1s ... nanidhér

worship (a group)

2eghd dasorelni

worship (one person)

?eghd sorelni

worthwhile

bet’ 6redhir

wrench

bet’a haldeth haldeth

wrist, a person’s ...

dénelachené

writing, she/he 1s ...

eserehtl’is

yawns, she/he/1t ..

2edhé1

year (ago)

yunighdi k’e

yeast cake

bet’a tés niyi

yellow delttho
Yellowknife Beghtledesche
Yellowknife River Beghtuldezé

Yellowknives Dene

Beghuldeschet’ 1né




z

yes 2€

yesterday hunidzie

your’s (belongs to you - nuwets’e

more than one person)

your’s (belongs to you — one |nets’e

person)

























